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SEXE
Vie Moderne et Spiritualité ( fin)

Or nous savons que les femmes sont plus influencées que les hommes par les forces
du sexe. oun plus exactement par celles de la maternité ou le sexe les conduit. La
menstruation. une forte émotivité, une plus egrande prédisposition a Pauto-érotlisme.
sont parmi les phénomenes témoignant de cette situation. Bien que Pinverti ne partage
pas tous ces caracleres. lui aussi a zénéralement une conscience sexuelle plus éveillée
et. apparemment. un corps sexuel beaucoup plus sensible que Phomme ordinaire 1.

En eénéral. il est plus difficile pour inverti de maitriser les exigences de son
hesoin sexuel que pour I'hétérosexuel. Tandis que chez les femmes. un vif désiv de
satisfaction sexuelle est en quelque mesure conlrecarré par lenrs menstruations ainsi
ffue par leur obéissance consciente ou inconsciente aux facteurs prédominants qui
gouvernent leur vie sexuelle. ¢’est-a-dire a la naissance possible d'un enfant. Uinverti
ne hénéficie dancune influence restrictive de ce genre. Fn outre, et & canse de son
milieu social. il est beaucoup plus conscient de son sexe que I'homme ordinaire qui
prend le sexe comme il est et ne sen inquicte pas beaucoup. Chez PUinverti. il est
vare au contraire que le sexe puisse demeurer dans Pinconscient. Toute parole, toute cir-
constance. toute action lui rappelle son <anomalies. c’est-a-dire le sexe. Et nous savons
en outre que plus la conscience d’un homme est portée sur le sexe, plus Pemprise du
sexe est forte sur lui.

Il v a une autre cireonstance encore qui a un effet psychologique profond sur
Pinverti. Comme il est incapable de reconnaitre ou d’exprimer sa vie émotive ouverte-
ment. il est facilement entrainé & la dissimulation. Pour satisfaire ses hesoins. il
dépend essentiellement d’une rencontre fortuite. et 1a on il a le plus de chances de
trouver des partenaires. ¢’est dans les pares publics. la nuit.

Mais comme la loi actuelle favorise le chantage, il craint de faire confiance a son
compagnon accidentel an point de amener chez Ini. La place publique devient done
sen refuge principal. et il court le danger d’y étre déconvert par les représentants de
la loi et de payer son indiserétion dune peine demprisonnement de  plusienrs
années!

Indépendamment de la misére ainsi eréée. la loi el les conventions sociales sur les-
quelles elle "appuie font de leur mieux pour pervertir le caractére de I'homosexuel.

U Que. dans des cas exceptionnels, ses affinités avee la nature de la femme puissent
méme trouver une expression physiologique, ¢’est ce qui m’a é1é suggéré dans un cas
extraordinairement intéressant que j’ai connu personnellement. M. Z., un homosexuel
cent pour cent, approchait de la quarantaine. Quelque six ans avant de venir me voir.
il avait subi 'opération des hémorroides. Bien qu’il se considérat comme guéri, de 16
@éres pertes de sang anales avaient continué pendant les années suivantes. Cepen-
dant, comme elles ne lui causaient ni douleur ni incommodité, il ne consulta aucun
médecin. Or. un fait extrémement intéressant concernant ces pertes de sang était qu’
tf“('s s¢ passaient régulicrement toutes les quatre semaines et duraient de trois 2 cing
Jours. Pendant les vingt-quatre antres jours de ces périodes, il ne perdait jamais de
sang. N'¢étant pas médecin j"hésiterais i exprimer une opinion quant a ce phénoméne
étrange. Je refuse cependant de croire qu'une fonction organique se manifestant avec la
régularité d’'une horloge pendant plusieurs années puisse étre considérée comme
accidentelle. Les médecing anxquels j"ai signalé ce cas furent incapables de se pro-
noncer. Mais si ce phénoméne étrange n’apporte de réponse a aucune question. il en
pose certainement une: Palfinité entre Uinverti et le sexe féminin ne pourrait-elle pas,
dans certains cas cxtrémes dhomosexualité, aller plus loin que certains traits de
caractére physiques et physiologiques?



Dans beaucoup des cas dont j'ai eu a m’occuper personnellement. j’ai trouvé un
dénominateur commun: le mensonge. Les plus profondément religienx de ces malheu-
reux avouaient que la chose véritablement terrifiante dans leur inversion était le
mensonge auquel elle les obligeait. Leurs amitiés. leurs amours. beancoup de leurs in-
téréts. leur attitude tant envers les femmes qu’envers les hommes. tout ce qui. en fait.
était en rapport avec leur nature, devait faire Iobjet d’un mensonge. Méme ceux dont
ils étaient les plus proches, ceux pour lesquels ils auraient voulu n’aveir ancun seeret.
il fallait leur mentir. Toute leur vie devenait ainsi un mensonge continuel.

Ce qui m’a toujours surpris dans mes contacts avee les homosexuels n’est pas que
que]qnes-uns d’entre eux aient montré des traits (](‘pluisanls ou des tares de caractéere.
mais c¢’est que si peu dentre eux en eussent fait preuve et que la plupart d’entre
cux eussent conservé leurs plus belles qualités. Malgré leurs tares évidentes. ils pou-
vaient étre comparés a leur avantage & leurs congéndéres «normaux» plus heureux. Cette
circonstance me porte a penser qu’ils disposent de certaines ressources cachées de force
morale; car il ne peut étre facile d’¢étre contraint @ un mensonge continut —— pour ne
pas parler des autres barricres sociales et émotives. ni des dangers dont la vie de
inverti est pleine — et pourtant de mener une vie utile.

En matiere d’homosexnalité, masculine aussi bien que féminine, le principal pro-
bléme moral me parait concerner non pas inverti lui-méme, mais la société. Car.
certainement, une société qui. par ignorance, préjugé et intolérance, condamne une de
ses propres catégories a vivre sous un voile aussi mensonger. ne peut pas échapper a
la ¢qualification d’immorale. :

ce quelle fait quel-

51 la société considére Thomosexualité comme une infirmité
quefois lorsqu’elle est d’humeur peu charitable — «c¢’est une infirmité de Pespéce. non
pas de lindividus. Dans cette breve formule, le grand médecin et savant Gregorio
Maranon a résumé le principal probléme de homosexualité avece perspicacité et per-
tinence. En d’autres termes, seule la nature qui a fait notre espece comme elle est peut
étre tenue pour responsable de lexistence de I"homosexualiié et de tout ce qu’il peut y

avolir de bon ou de mauvais en elle.

Diplomaten auf der Flucht

¥x — Am 25. Mai verliessen zwei hritische Diplomaten, die im Foreign Office das.
was man als «gehobene Stellungen» hezeichnetl, innehatten, in denen sie zwar kaum
einen wesentlichen Einfluss auf den Gang der grossen Politik auszniiben vermochten,
wohl aber weitgehend in ihren Verlouf Finsicht gewinnen konnten. unter ziemlich
geheimnisvollen und romantischen Umstiinden London und Fngland. Offenbar hatten
sic. keinen formellen Urlaub genommen, denn als nach drei Tagen keine Nachricht
von ihmnen eintraf, setzte die britische Regicrung den ganzen Apparat ihres Polizei-
und Nachrichtendienstes in Bewegung, um iilier das Verbleiben der beiden Herren
Aufklirung zu erhalten. Es wurde schliesslich mit Hilfe der amerikanischen. franzo-
sischen. westdeutschen, italienischen. dsterreichischen und dgyptischen Behorden und
denen der skandinavischen Linder ecin recht bemerkenswertes Tatsachenmaterial fest-

gestellt, das freilich das eigentliche Problem ungelost liess. Es ergab sich. dass der
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